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iﬁﬁ?{. — 3) m. (dieses hinzuzufugen) N. pr. eines Schiilers des Prthvi-
dhara Verz. d. Oxf. H. 227,b,15. Nach Avrsecar nur Beiname.

m (}° 4 90) f. Bez. des 6ten Tages in der lichten Hiilfts
des éjeshgha Trrusiorr, im CKDr,

!Sl'{[m‘l':ﬁ’ 1) Ki¢ten, 30,53 (nach Benrgy).

ATES TR (O +HT) adj. im Walde hersusagen: ST} Tha.
1,7,3,3.

3. E’{ﬁ[ f. Trauer: miﬁm aﬁﬁ qd99%ad: MBa. 3,
10848. Kin. 8,51, Karnis. 36,420. Baie. P.10,7,2.

’J’{f?{zﬁ adj. der Rati (der Gattin des Liebesgottes) ermangelnd
Katais. 101, 55,

TS 1) £ Buic. P. 40, 44, 5. — 2) UFIER:, TA(ET: Schol. zu
P.1,1,58, VArtt. 1.

ﬂ"{f%ﬁ\(:;. 5+ T°) adj. nicht begiitert TBa. 1,7,8,1.

UG Bez. der DhArant des Mangugri WassiLiew 183.

a'(qq\z. 3 lies 2,33, 6 st. 2,23,6.

H Z. 2 lies 6,17,10.

%\N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,b,34. 340, q, 6.

H{p = Y UéGvar. zu Uniprs, 4,79.

HYTSF-APT m. Bein. Vishnu’s Baic. P. 3,22,21, — Vgl G

E"{Fﬁm m. N. pr. eines Dichters Verz.d. Oxf. H.123,b,1 8 (vgl. Index).

H{T = HI{T Niuax. zu MB. 15,19; vgl, u. NI,

JSITG?QI TBg.1,5,9,1.1.50 v. a. Anarchie: mfﬁgﬁﬂ'ﬂ' Hﬂ"ﬂ Spr.206.
m Buie. P. 10,8,17.

HUSIAL f. Koniglosigkest Air. Br. 1,14.

H{Tﬁ]’l m. N. pr. eines Sohnes des Vigvdmitra MBu. 13,257.15['{1-
%’ (wohl richtiger) ed. Bomb.

HUTA 1) TEA Verz, d. Oxf. H. 86,a,28.202,a,8. °@Z5fﬂ'ﬂ'|3 (TE)
28. NI gerade UTTararimak. 49,4 = Miratin, 183,19, — 2) @) N.
pr.eines MannesganaQ[ lé"’{al’%zu P.4,1,73.einesLehrersInd. St.4,373.

E’{Tﬁc{ s. H{Tﬁﬂ

m n. vgl. weiter unten u. HT{T%EH

1. ‘TF(' 9)  NTRPIF ATAT TEI Spr. 2420. = TSR Disous Buie.

P. 8,19,15.5,7,7.6,8,10.40,66,13, 18, Wesrn, Riuar. Up. 327. fg. In allen

Stellen, mit Ausnahme der ersten, im comp. oder im instr., so dass das

Geschlecht und die Form des Wortes (ob ﬂﬁ' oder Hﬁ'ﬂ’) nicht erkannt

werden kann. Der Schol. zu Buic. P. 3,19,15: ﬂﬁ' W Nach Gorb.

soll die Bomb. Ausg. des Taix. El'ﬁ' :qaq lesen und V.u.unmeuu die
Form HF{W n., wie wir vermuthet hatten, annehmen.

2. ﬂﬁ' 1) m. Feind in astrol. Sinne: ©¥ das Haus eines feindlichen
Planston Vanin. Byn. 8. 104, 53. OT[F B 10,4, OHTOT = srgzﬁ'rm;
8,6. — 3) in der Astrol. Bez. des 6ten Hauses Vanin. Bsu, S, 78, 25.
Bau. 1,15. 6,6. 14,17,

H&ﬁ?{(% HO + ‘E{Fj\) adj. die Feinde besiegend; m. N. pr. eines
Sohues des Krshna von der Bhadra Baie. P. 10,61,17.

AL 3) ) Ruder Haks. 3, 50. 1T ET{SUT MBa. 14, 1395,
(von 1. H{ Speiche) n. Rad s. oben u. 1. E'F{ 2).
T 1) adj. MBa. 1,3487. 8,11044. 12039. 15679, N. 12, 11.?31—
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Wﬂmmmﬁqu\ thre Herrschaft und sie als Feinde
vernichtend MBu. 13,796. 798, RITEITeT ged fa¥al AfET: N
— 2)m. N. pr. = Catrughna Wgses, Rimar. Up. 302.

srf(qlm N. pr. einer Oertlichkeit, v. I. fur B'ﬁtl'm'l Verz. d. Oxf.
H. 339,b,20.

HT{HIWATHTL N. pr. einer Oertlichkeit Verz. d. Oxf. H. 339,a, 11.

H'F{EIQ' vgl. JSI'F(EIT\Q'

HIT 1) d) Ungliick bringend, — verheissend : afyer Faita vn-
gliucksvogel ApBr. Br. bei WesEr, Omina 323. HF{'.@I ™ f% -
o1 Ut (et awEan ArertanatiamEta | fa. s10s.
~ 2) e) in Gestalt eines Stieres Hariv. 4099. fgg. Baic. P. 10,2,1. 36,1.
— 3) d) eine Form der Durg4 Verz. d. Oxf. H.77,a,16. — 4) a) Baic.
P. 40,56,11.44,30,9. als m. (: NATEATLAIST (WA v..1)  §-
Fiﬁ{m | SETE MB, 12, 6573. Buie. P. 10, 11, 26. zsrﬁ'graum
Titel des 6ten Adhjaja in Varia. Beu. — b) Verz. d, Oxf. H. 51,a,27.
122, b, 15. 230, b, 4. 16. — ¢) MB=. 4, 2126, = HcQIUl Schol. Diese
Bed. hatte als etym. allein zu rechtfertigende vorangestellt werden
miissen. Die Bed. Unkeil u. s. w. beruht vielleicht auf einer Verwech-
selung von ?Slﬁ'g mit Q’ﬁ'@. — ¢) N. eines SAman Ind. St. 3,203,b.

H‘F{W und Hﬁf\gim f. eine best. Pflanze Variu. Baa. S. 48, 40,
v. L. fir Eh?:m

~

H]’:{'Qi:‘[? (H° + T!%) n. das Gemach einer Wichnerin Haris, 2,344.

mm N.pr.einesGandharva (nachdem SchoL)Brie. P.42,11,42.

El'ﬁ'@'?{ﬁfﬁ\m. N. pr. eines Bruders des Garuda R. 5,2,10. =
Aruna Schol. N. pr. eines Muni 7,90,5. — Vgl. ﬂﬁ@%ﬁ am Ende.

HITORT s. AT{TA.

aRtaT @ 8y + fdg
210,b, No. 497.

!Sl'l’:{alﬂ m. wohl eine bes. Art Soma (vom Feinde kommender Soma
Nivak.) MBa. 14,247.

ﬂfl’fﬂ 3. H+ ﬁoj und H‘{:I”Fﬂsfi n. ein Fehler des Ausdrucks: das
Nichtstilgemisse Pratiran. 62,b,6. 64,b,2.

TR Widerwille : q'{\ﬁa'r@%mq Siu. D. 222.

mi c) uohlau{ HTIF[R 7,84,16.

35['6[11 1) a) !Srﬁtm EﬁFIEl'. als Verfasser von Mantra Ind. St. 3,459;
vgl. 386. 391, weiter unten u. 2) ¢) und u. Eﬁﬂ 7). —~ 2) a) Vater des
éagﬂju MB=.3,16045. — d) Verz. d. Oxf. H. 309,a,20. — g) Aupavegi
TS. 6,1,9,2. 4,5,1. TBz. 2,1,8,11. Vaitahavja (lies Vitahavja st.
Vitadravja) Ind. St. 3,203,b. ein Sohn Krshpa's Baie. P. 10,90, 33.
des Daitja Mura 39,12. — &) Réthe, rothe Farbe Bais. P. 10,29,2. —

m. N. pr. eines Autors Verz. d. Oxf. H.

¢) Boz. bestimmter Kotu (77 an der Zahl) Varin. Bra, 8. 11, 24; vgl.
oben u. 1, a). — 3) b) MBa. 9,2429. fg. — 3) ¢} Rubin Buie, P. 4,25,15,

HqQUdt, W@W Cig. 9,14,

w UéévaL. zu Unipis. 3,159. 4,117. 184,

fe) [o] . .

ﬂ{iﬂlFﬂLi%l (H°+ T °) £, Titel einas Werkes Verz.d.Oxf. H,277,b,35.

ENUERI2E (FAQW - H° -+ FIH) 0. N. pr, einer Oertlichkeit
Verz. d. Oxf. H. 381,b, No. 439.

H ijﬂll“l{?q (FQW ~+ HT°) m. eine der swilf Formen der Sonne Vera.
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